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JOAQUIN BALAGUE1-i 
Presidente de la Republica Dominicana 

E n  ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 
55 de la Constituci6n de la Republica; 

kKUiviULG0 la presente Ley y inando que sea publicada 
en la Gaceta Oficiai, paid SIJ conocimiento y curnplimiento. 

UAUX en Yanto lPoniiiigo de (Guznian, Distrito Nacional, 
Capitsl de la Republica Dominicana, a 10s trece dias del mes 
de abrii oct, ario mil noveciontos seteiita y dos, aiios 1290 de !a 
Independencia y 1U9" de la Restaiwaei6n. 

J0AQUl.N BALAGUER 

Resolucion No ZDG, que nprueba la Convenci6n scbre el Canje Interna- 
iional de Publicacicnes. 

(G. 0. No 92G1, del 4 de Mayo de 1972) 

EL CONGRESO NACIONAL 
En Nombre de la Rep~blica 

NUMERO 296 

VISTO el inciso 14 del articulo 37 de la Constituci6n de la 
Rep6bIica; 

VISTA la Convenci6n sobre el Canje Internacional de Pu- 
blicaciones, aprobada por la Conferencia General de la Orga- 
nizaci6n de las Naciones Unidas para la Educacibn, la Ciencia 
y la Cultura (UNESCO), en su dkcima Reunihn celebrada en 
Paris del 4 de noviemhre 2.1 5 de diciembre de 1958; 

R E S U E L V E :  

UNICO : Aprcbar la Convencicin pi~ee:l~nt:rnentc sefialada, 
que copiada a la letra dice asi: 



La Conferencia General de la Organizaci6n de las Naciones 
Unidas para la Educacibn, la Ciencia y la Cultura, en su dkci- 
ma reunibn, celebrada en Paris del 4 de noviembre a1 5 de di- 
ciembre de 1958, 

Convencida de que el desarrollo del canje internacional de 
publicaciones es esencial para fomentar la libre circulaci6n de 
las ideas y la comprensi6n mutua entre 10s pueblos del mundo. 

Considerando la importancia que se atribuye a1 canje in- 
ternacional de publicaciones en la Consti tucih de la Organiza- 
c i h  de las Naciones Unidas para la Educacih,  la Ciencia y la 
Cultura ; 

Reconociendo la necesidad de una nueva convenci6n inter- 
national sobre el canje intemacioal de publicaciones; 

Considerando las propuestas que se le han presentado so- 
bre el canje internacional de publicaciones, materia que cons- 
tituye el punto 15.4.1. del orden del dia de la reuni6n; 

Habiendo decidido, en su novena reunibn, que esas pro- 
puestas deberian adquirir categoria de reglamentacih inter- 
national por medio de una convenci6n internacional; 

Aprueba, en el dia de hoy, tres de diciembre de 1958, la 
presente Convencibn. 

ARTICULO 1 

Canje de publicaciones 

Los Estados contratantes se comprometen a estimular y 
facilitar el canje de publicaciones, tanto entre 10s organismos 
oficiales como entre las instituciones no oficiales de cariicter 
educativo, cientifico y tecnico o cultural, sin fines lucrativos, 
con arreglo a lo que se dispone en la presente Convencibn. 
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1 ARTICULO 2 

Alcance de 10s canjes 

1.-A 10s efectos Ge la presente Convenci6n, 10s canjes en- 
tre 10s organismos e iiistitucioqes que se mencionan en el ar-  
ticulo 1 de la misma podran referirse a las siguientes publica- 
ciones, que no podran ser objeto de reventa: t 

a) Las publicaciones de caracter educativo, juridico, cien- 
tifico y tknico, cultural o de informacihn, como libros, peri6- 
dicos y revistas, mapas y planog, fotografias, microcopias, par- 
tituras 'musicales, pub!icaciones en alfabeto braille y otros do- 
cumentos graficos ; 

4 

b) Las publicaciones a que se refiere la Convenci6n sobre 
el canje entre Estados de publicaciones oficiales y documentos 
gubernamentales aprobada por la Conferencia General de la 
Organizacih de las Naciones Unidas para la Educacihn, la 
Ciencia y la Cultura, el tres de diciewbre de 1958. 

b 

2.-La presente Convencibn no modifica en modo alguno 
10s canjes que se hayan de realizar en virtud de la Convencihn 
para el canje entre Estados de publicaciones oficiales y docu- 
mentos gubernamentales, aprobada por la Conferencia General 
de las Naciones Unidas para la Educacih, la Ciencia y la Cul- 
tura, el tres de diciembre de 1958. 1 

3.-La presente Convenci6n no Se aplicarh a 10s documen- 
tos y circulares confidenciales, ni a cualesquiera otros textos 
que no se hayan hecho p6blicos. 

ARTICULO 3 

Servicios de canje 

1.--Los Estados contratantes podran asignar a1 xrvicio 
nacional de canje 0, si &e no existiere. a la autoridad o auto- 
ridades centrales encargadas de 10s canjes las funciones siguien- 
les, en lo que se refiere a1 desarrollo ;y a la coordinaci6n de 10s 

P 



-134- 

canjes de pi:i.dicaciones entre 10s organismos e instituciones :i 
que sc liacc rcicreneia cn €1 articL;!o 1 de la presente Con 
vencion: 

a )  Fac!ii'ar cl caii ie pu' )licxiones, especialmenle trans- 
mi?iendo, cuanclo proceda, 10s objetos de canje; 

9 b) Prol;orc;c\iiar asssoraniicn;o c informaeioncs sokre la; 
posibilidades de canje que sc ofrecen a 10s organisinos e insti.  
tuciones situados cn el pais correspondiente o en el extranjero; 

c) E s h i u l a r ,  cuaiitio s ~ t i  procedeiTte, el canje d e  dup'i- 
CA? os 

2. - l<g uti-tante LLiFi: 10  Y O  :c coilsicierc conveilieiite cen- 
trs ZY ri ~ 1 1  s c r ~ i ~ , o  1 c% i n t c i a i i j ~  o c:i ias autcridades 
ce.' 1 .\ ' 1 iric 0 " L. 

srganismos e instituciones mencionados en el articulo 1 de la 
presenk Convenci6n, las funciones enumeradas en el parrafo 
1 del presentc articulo podran confiarse en su totalidad o en 
parte a una G varias autoridades distintas. 

, 

ARTICULO 4 

Forma dc transniision 

1,os cc- i~ios  poCir6.n liazerae 'directamente entre 10s organis- 
tilos c in:titucione3 interexidos o bien por conduct0 de 10s ser- 
vicios I ~ ~ C ; O L ; ' I C I ,  ,: de la:; autoridades encargadas del canje. . .  

ARTICULO 5 

Costo del transporte 

Cuai;tl, 10s cnvios se hagan directamente por las partes 
interesaclx en el canjc, 10s Estados contratantes no estarhn 
obliqados 3 sufragar el coyto del transporte. Si la transmisi6n 
:e hacc por ~c i1~1 i i r t0  c'e la aiitoridad o las autoridades encarga- 
tlns dcl c r i i i e  cl F + d o  con!watante costearh 10s gastos de trans- 
porte hasta cl lupar de destino; no obstante, cuando se trate 



de transporic niaritimos, 10s gastos de embalaje y de traiispoik 
se abonaran hasta la aduana del puerLo de llegatla. 

AR'TICULO 6 

Tarifas y condiciones de expedicibn 

v 
Los Xstados coi..ratantes lomaran las niedidas iiecesarias 

para que las autoridades encargadas del canje se beneficien de 
las tarifas y de 12.; condiciones de expedici6n mas EavorabIes 
sea cual fuere la forma de expedicicin L-2cogida: correo ordina- 
rio, carretera, ferrocarril, transporte fluvial o maritimo, correo 
aQeo o flete a6reo. 

* 

.?RTICUI,O 4 

Facilidades en materia de aduana:; y otras analogas 

Cada Estado contratante concedepa a las autoridades en- 
cargadas del canje la exencibn del pago de derechos aduaneroi; 
poi* 10s ebjetos iniportados y exporiados en virtud de las dispo- 
siciones de la presente Convencicin o de 10s acuerdos que se 
concierten para la aplicaci6n de la misma, y les conceder& asi- 
mismo las condiciones mas favorables en materia dc formalida- 
des aduaneras y otras anhlogae. 2 

ARTICULO 8 

Coordinaci6n internacioi:al del canje para ayudar a la Or- 
ganizacibn de las Naciones Unidas para la Eclucacitiii, la Cien- 
cia y la Cultura en el cirmp'imiento de las funciones que 12 
atribuye s u  Consr;iluci6n rn materia de coordinacibn interna- 
cional del canje, 10s Estarlos conlratantes r n v i a r h  a la Or@& 
nizaci6n informaciaes anuales sobre la aplicacihn de la pre. 
F m t p  Convenci6n y ropias de 10s acuerdcs hilprtrales que ha- 
yan concertado de conformidFr1 con c-l :wticulo 12. 

i 
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ARTICULO 9 

Informaci6n y estudios 

La Organizacion de ias Naciones Unidas para la Educa 
c i h ,  la Ciencia y la CuILura pubiicara las informaciones qdz 
reciba de 13s Estados Contratantes en cumplimiento del arci- 
cuio 8 y preparara j 1 udicara estudim sobre la aplicacion de 
la preserite Convencii,n 

f 

ARTICULO 10 

Asistencia de la Unesco 

1.-Lo; Estados contratantes podrau soliwar la asiskci- 
cia tecnica ( c la Organxac ih  de las Naciones ZniCas para la 
Etiucacii;., la Ciencia j i  la Cultura con el fin de resolver cual- 
qrie; ~ I' :lema ci;e SI? plantee en la aplicacihn de la prcsente 
Convencion. La Organizaci6n prestara esa asistencia dentro 
de 10s limites de su programa y de sus recursos, en especial 
para crear y crganizar servicios nacionales de canje. 

2.-La Organizaci6n tiene facultad para ihacer propuestas 
pn esa materia, por iniciativa propia, a 10s Estados contratantes. 

ARTICULO 11 

Relaci6n con tratados anteriores 

La presente Convenci6n no modifica en modo alguno la5 
obligaciones contraidas anteriormente por 10s Estados contra- 
tantes en virtud de acuerdos internacionales. 

ARTICULO 12 

Acuerdos bilaterales 

Siempre que lo estimen necesario o conveniente, 10s Esta- 
dos con?ratantes ccncertarhn acuerdos bilaterales para comple- 
tar ]as disposiriones de la presente Convenci6n y para regla- 
mentar las cuestiones de inter& comiln que plantee su apli- 
caci6n. 
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ARTICULO 13 

* 
F 

%4 

Lenguar 

La presente Convenci6n esta redactada en espafiol, fran- 
c&, inglks y ruso, siendo 10s cuatro textos igualmente fide- 
dignos. 

ARTICULO 14 

Ratificaci6n y aceptacihn 

1.-La presente Convencih debera ser sometida a la ra- 
tificaci6n o aceptaci6n de 10s Estados miembros de la Organi- 
zaci6n de las Naciones Unidas para la Educacibn, la Ciencia y 
la Cultura, con arregln a sus respectivos procedimientos cons- 
titucionales 

2.-Lcs instrunien tos clc ratificaci6n o de aceptacihn se 
depositaran ante el Director General de la Organizacih de 
Ias Naciones Unidas para la Educacibn, la Ciencia y la Cultura. 

ARTICULO 15 

Adhesi6n 

1.-La presente Convencian queda abierta a la adhesi6n de 
todos 10s Estados no miembros de la Organizacih que Sean 
invitados a adherirse a ella por el Consejo Ejecutivo de la Or- 
ganizacibn de las Naciones Unidas para la Educacih, la Cien- 
cia y la Cultura. 

2.-La adhesi6n se efectuarit mediante el dep6sito de un 
instrumento de adhesitin ante el Director General de la Orga- 
nizaci6n de las Naciones Unidas para la Educaci6n, la Ciencia 

ARTICULO 16 

Entrada en vigor 

La presente Convenci6n entrarS en vigor doce meses de!- 
y la Cultura. 
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pues de haberse depositado tres instrumentos de ratificacihn 
de aceptacion o de adhesibn, pero solamente para 10s Estados 
que hayan depositado sus instrumentos respectivos de ratifica- 
ci6n, de aceptacihn o de adhesi6n en esa fecha o anteriormente. 
Para cada Estado que deposite un instrumento de ratificacibn, 
de aceptaci6n o de adhesibii, entrarli en vigor doce meses des- 
pu@s del dep6sito de ese instrumento de ratif icacih,  de acep- 
tacicin o de adhesi6n. 

ARTICULO 17 

Extensicin de la ConvenciGn a otros territorios 

Todo Estado contratante podra, en el momento de la rati- 
ficacibn, de la aceptacibn o de la adhesibn, o en cualquier mo- 
mento ulterior, declarar niediante una notificaci6n dirigida a1 
Director General de la Organizaci6n de las Naciones Unidas 
para la" Zducaci6n, la Ciencia y la Cultura que la presente Con- 
venci6n se harh extensiva a1 conjunto o a uno cualquiera de loa 
territorios de cuyas relaciones internacionales sea responsable. 

Dicha notificacibn producirli efecto doce meses despuks de 
la fecha de su recepcibn. 

ARTICULO 18 

DENUNCIA 

1.-Cada uno de 10s Estados contratantes podrh denunciar 
la presente Convenci6n en nombre propio o en el de 10s terri- 
torios de cuyas relaciones internacionales sea responsable. 

2.-La denuncia se notificarh mediante un instrumento es- 
crito que sera depositado ante el Director General de la Orga- 
nizaci6n de las Naciones TJnidas para la Educacicin, la Ciencia 
y la Cultura. 

3.-La denuncia prodiicir5 efecto doce mews  desliiibs del 
recibo del instrumento correspondiente. 
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ARTICULO 19 

Notif icaciones 

El Director General de la Organizacion de las Nacoines 
Unidas para ia Uducacibn, la Ciencia y la Cultura informarh 
a 10s Estados rniembros de la Organizacih a que se hace refe- 
rencia en el articulo 15 y a las Naciones Unidas del defisito 
de todos 10s instrumentos de ratificacion, de aceptaci6n y de 
adhesibn previstos en 10s articulus 14 y 15 y de las notifica- 
ciones y denuncias previstas respectivamente en 10s articulos 
17 y 18. .. 

ARTICULO 20 

Itcvisi6ii de la Convenci6n 

1.-La presente Convencihn podra ser revisada por la Con- 
ferencia General de la Organizacih de las Naciones Unidas 
para la Educacitjn, la Ciencia y la Cultura. No obstante, la Con- 
venci6n revisada no obligari mhs que a 10s Estados que seal: 
partes contratantes en elk. 

2.-Si la Conferencia General aprueba una nueva conven- 
cion que modifique la presente en su totalidad o en parte, y 
siempre que la nueva convenci6n no disponga lo contrario, 'la 
presente Convenci6n dejarA de estar ahierta a auevas .ratifi- 
caciones, aceptaciones o adhesiones desde la fecha de entrada 
en vigor de la nueva convenci6n. 

ARTICULO 21 

Registro 

En cumplimiento del articulo 102 de la Carta de las Nacio- 
nes Unidas, la presente Convencihn sera registrada en la Secre- 
taria de las Naciones Unidas a instancia del Director General 
de la Organizacih de ]as Naciones Unidas para la  Educacih,  
la Cicncia y la Cultura. 
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Hecha en Paris, el cinco de diciembre de 1958, en dos ejem- 
plares autbnticos que llevan las firrnas del Presidente de la 
Conferencia General en su dbcima reuni6n y del Director Ge- 
neral de la Organizaci6n de las Naciones Unidas para la Edu- 
cacibn, la Ciencia y la Cultura, que se depositaran en 10s Ar- 
chives de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Edu- 
cacibn, la Ciencia y la Cultura y de 10s cuales se remitiran co- 
pias certificadas conformes a todos 10s Estados a que se hace 
referencia en 10s articulos 14 y 15, asi como a las Nacioaes 
Unidas. 

y 

Yo MqNELIK GATON LICAIRAC, Ministro Consejero, 
Encargado del Departamento de Asuntos Generales de la Se- 
cretaria de Estado de Relaciones Exteriores CERTIFICO, que 
la presente es una copia fie1 y conforme de la Ccnvencih sobre 
el Canje Internacional de Publicaciones, firmada en Paris, el 
5 de diciembre de 1958, deporitxla e r  10s Arc"l;vos de est2 
Cancilleria. 

MANELIK GATON LICAIRAC, 
Ministro Consejero, Encargado del Departamento de 

Relaciones Exteriores. 
Asuntos Generales de la Secretaria de Estado de 

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, 
Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo de GuzmSn, 
Distrito Nacional, Capital de la RepGblica Dorninicana, a 10s 
cuatro dias del mes de abril del ai50 mil novecientos setenta y 
dos, aiios 1299 de la Independencia y 1099 de la Restauracibn. 

E. Euclides Garcia Aquino, 
Vice-Presidente en Funciones. 

Caridad R. de Sobrinrp, 
Secretaria. 

Rafael Anibal Puello Perez, 
Secretario. 

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Con- 
Ereso Nacional, en Santo Domingo de Gu~~rnriii. Distrito Nacio- p 
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hal, Capital de la Repliblica Dominicana, a 10s seis dias del ads 
de abril del aiio mil novecientos setenta y dos, afios 129c de la 
Independencia y 1090 de la Restauracibn. 

Adriano A. Uribe Silva, 
Presidente. 

Antonio de Jesus de Moya Ureiia, 
Secretario Ad-hoc. 

Dalma Miniiio de Franjul, t 

Secretaria Ad-hoc. 

JOAQUIN BALAGUER 
Presidente de la Repfiblica Dorninicana 

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 
55 de la Constitucih de la Rep6blica; 

PROMULGO la presente Resoluci6n, y mando que sea pu- 
blicada en la Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumpli- 
miento. 

DADA en Santo Doming0 de Guzman, Distrito Nacional, 
Capital de la RepGblica Dominicana, a 10s trece dirs del me& 
de abril del mil novecientos setentidos, aiios 12g4 de la I n d e  
pendencia y 1090 de la Restauraci6n. 

.JOAQUIN BALAGUFR 

Ley NO 294, que designa can el nombre de Elila Mona la calle QUO 80 

, inicia en la calle Dr. Nlifiez y Dominguez y culmina en el Maladn S k .  
( G .  0. No 9261, del 4 de Mayo de 1972) 

EL CONGRESO NACIONAL 
En Nombre de la RepGblica 

' - 1-1 ' NUMERO 297 I ,  

CONSIDERANDO: Que es de justicia rcxonocer en Elila 


